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Dear user
Thank you for choosing our WGON product. To protect your rights and for
better customer service, we ask that you note our warranty rules.

1. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water,
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters
such as fire, flood, or earthquake are not included.

. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in
our warranty.
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Basic Operation:

How to Connect the Mouse with a Computer

1. Take out the USB to USB C cable in the package and connect the mouse with your
computer.

2. Slide the power switch on the bottom of the mouse at any mode(ECO/OFF/ON), The
mouse is under recharging whatever the mouse is at ECO or OFF or ON.

3. The computer will recognize and configure the mouse automatically at wired mode.

4. The mouse will be ready for use when the configuration is finished.

2.4G wireless pairing

1. Take out the USB receiver in the package and plug it into any available USB port on
your computer,please note that the USB receiver can be storage on the bottom of
mouse.Slide the power switch on the bottom of the mouse to 2.4G.

2. The computer will recognize and configure the keyboard automatically.

Auto sleep and power save function
The gaming mouse will be sleep mode if it is out of work in 8 minutes(at 1000HZ), please
move the mouse or press any key to wake it up.

How to Recharge the Battery

. The scroll wheel light will flash in Red when battery is low, you need to recharge the
mouse Now.

. Take out the USB to USB C cable and connect the mouse and any USB power output

port. While the battery is under recharging, the scroll wheel lights up and flash firstly in

red (if the battery is very low), then in yellow by 30%-90% charged and finally lights

steadily on in Green when the battery is fully charged.

Charging time is around 5 hours.

. Note: Slide the power switch on the bottom of the mouse to OFF for long term storage.
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CAUTION: DO NOT CHARGE THE MOUSE BY WALL PLUG,
INPUT VOLTAGE MAX 7V.

Button Instructions

Left mouse button.

Right mouse button.

Scroll wheel (clicked as middle mouse button).

Side key, defaulted function: Left Forward key on the keyboard.
Side key, defaulted function: Left Backward key on the keyboard.
DPI+ key.

DPI- key.

. Mode switch key (switch the report rate between 125HZ and 1000HZ).
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Button Instructions
9. Teflon foot pads: Large wear-resistant materials let the mouse move more smoothly.

DPI adjustment and indication

DPI indicator light: Behind the Scroll Wheel key, there is a DPI indicator light.
Red - Gear 1 (500 DPI)

Blue ------- Gear 2 (1000 DPI) Defaulted

Green -----Gear 3 (2000 DPI)

Purple ---- Gear 4 (3000 DPI)

Yellow ---- Gear 5(10000 DPI)

Built-in Li-thion battery 1 unit.

Report rate adjustment by press middle button+ backward
button

Report rate indicator light is under the Scroll Wheel key

125HZ/ twinkle 1 time

250HZ/ twinkle 2 time

500HZ/ twinkle 3 time

1000HZ/ twinkle 4 time

FAQ

. If the mouse is not responding, please check whether the mouse is plugged correctly
in the corresponding computers USB port, or try another USB ports.
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. If the mouse is moving slowly, jumping or with delay, please try another surface.
Dark, dirty, un-flat, bright surfaces may affect the performance of mouse. Mouse
pad strongly recommended.
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FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

BATTERY SAFETY GUIDELINES

DO NOT replace the battery with a different model.

DO NOT use this product if the battery shows signs of damage including, but not limited
to tearing, deformation, leakage, or the smell of electrolytic material.

DO NOT touch the battery fi material is leaking and seek immediate medical attention if
any material comes into contact with your skin or eyes.

DO NOT expose the battery to liquid, heat sources, electricity (outside of the product
itself), or other non-standard operating condition.

DO NOT remove the battery except for proper disposal and recycling as required by local
laws and regulations.

DO NOT impact, bend, alter, dissemble, or otherwise damage the battery as the contents
are volatile, hazardous, and can be harmful.

/\ CAUTION

Failing to follow all safety guidelines may result product damage, explosion, fire, and/or
electric shock.

Cet appareil contient des émetteurs / récepteurs exemptés de licence conformes aux RSS
(RSS) d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada. Le fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer
d'interférences. (2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences, y compris celles
susceptibles de provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Prezado usuario,

Obrigado por escolher a marca REJ)RAGG)N . Para proteger seus direitos e oferecer um
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia.
. Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos
violentos, imersdo em &gua, ligagdo em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundag¢ées ou terremotos,
néo estao incluidos.
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. Pegas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicao de pegas avulsas ndo estao
incluidas em nossa garantia.

Operacao basica:

Como conectar o mouse a um computador

1. Retire o cabo USB para USB C da embalagem e conecte o mouse ao computador.

2. Deslize a chave na parte inferior do mouse de todos os modelos (ECO/OFF/ON), O
mouse passara a ser carregado independentemente de o mouse estar em ECO, OFF ou
ON.

3.0 computador vai reconhecer e configurar o mouse automaticamente no modo com
fio.

4. O mouse estara pronto para uso quando a configuragao estiver concluida.

Pareamento com 2.4G

. Retire o receptor USB da embalagem e conecte em uma porta USB disponivel no
computador. Observe que o receptor USB pode estar armazenado na parte inferior do
mouse. Deslize a chave na parte inferior do mouse para a posicao 2.4G

2. 0 computador vai reconhecer e configurar o teclado automaticamente.

Funcao de desativacao automatica para economia de
energia

O mouse entrarad no modo inativo se ficar sem uso por mais de 8 minutos (a 1000 HZ).
Mova o mouse ou pressione qualquer tecla para reativa-lo.

Como recarregar a bateria

1. Aiiluminacédo da roda de rolagem piscara em vermelho quando a bateria estiver fraca,
quando vocé deverd recarregar a bateria.

. Retire o cabo USB para USB C e conecte o mouse em qualquer porta USB. Enquanto a
bateria estiver sendo recarregada, a roda de rolagem ficara acesa e piscara primeiro em
vermelho (se a carga da bateria estiver muito baixa), depois em amarelo com 30% a
90% da carga e, finalmente, permanecera acesa em verde quando a carga da bateria
estiver completa.

O tempo de carga é de cerca de 5 horas.

4. Observacdo: Deslize o interruptor de energia na parte inferior do mouse estiver para a

posicao OFF (desligado) para armazenamento por longos periodos.
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CUIDADO: NAO CARREGUE O MOUSE LIGANDO O PLUGUE
NA TOMADA DA PAREDE. A TENSAO MAXIMA EDE 7 V.

Instrucdes dos botdes

1. Botao esquerdo do mouse.

2. Botéo direito do mouse.

3. Botéo da rodinha (clicado como botao do meio do mouse).

4.Tecla lateral, fungao padrao: Tecla Avancar da esquerda no teclado.
5.Tecla lateral, fungdo padrao: Tecla de recuo da esquerda no teclado.
6.Tecla DPI+.

7.Tecla DPI-.

8. Chave de troca de modo.

Instrucoes dos botoes
9. Pés de teflon: Grande e com material resistente, permitem o deslizamento mais suave do
mouse.

Ajuste e indicacdo de DPI

Indicador luminoso de DPI: Atras da rodinha de rolamento h& um indicador luminoso de
DPL.

Vermelho --- Opgao 1 (500 DPI)

Opgao 2 (1000 DPI), padrao

-- Opgao 3 (2000 DPI)

-- Opgdo 4 (3000 DPI)

--Opgdao 5 (10000 DPI)

Bateria de ion de litio embutida, 1 unidade.

Ajuste a velocidade de leitura pressionando o botao do

meio e o botao para tras

A luz indicadora da velocidade de leitura fica sob a tecla da roda de rolagem
125 HZ/pisca uma vez

250 HZ/pisca duas vezes

500HZ/pisca trés vezes

1000HZ/pisca quatro vezes

Duvidas frequentes

1. Se o mouse ndo estiver respondendo, verifique se 0 mouse esta conectado
corretamente na porta USB correspondente do computador ou experimente usar
outra porta USB.

Se o cursor estiver se movimentando lentamente, saltando ou com movimentos
intermitentes, experimente outra superficie. Superficies escuras, sujas, irregulares ou
brilhantes podem afetar o desempenho do mouse. E recomendado o uso de um
mouse pad.
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